STADGAR
for

Bostadsrittsforeningen Lejongapet 16 i Stockholm
(org. nr. 716443-9197)

FIRMA OCH ANDAMAL
1§

Foreningens firma &r Bostadsrattsforeningen Lejongapet 16 i Stockholm.

2§

Féreningen har till indamal att frimja medlemmarnas ekonomiska intressen ge-
nom att i foreningens hus uppléta bostadslégenheter for permanent boende och
Jokaler till nyttjande utan begrénsning i tiden. Bostadsritt #r den ritt i férening-
en som en medlem har pa grund av upplételsen. En upplételse med bostadsrétt
far endast avse hus eller del av hus. En upplatelse far dock omfatta mark som
ligger i anslutning till foreningens hus, om marken skall anvéndas som komple-
ment i1l nyttjandet av huset eller del av huset. Medlem som innehar bostadsrétt
kallas bostadsréttshavare.

MEDLEMSKAP
38

Fraga om att anta en medlem avg0rs av styrelsen om annat inte foljer av 2 kap.
10 § bostadsrittslagen. Anstkan om intride i foreningen skall goras skriftligen.

438

Medlem fir inte uteslutas eller uttrida ur fSreningen sé ldnge han eller hon
innehar bostadsritt.



INSATS OCH AVGIFTER
58

For bostadsritten utgdende insats och &rsavgift faststlls av styrelsen. Andring
av insats skall dock alltid beslutas av féreningsstdmma.

For bostadsratt skall erldggas arsavgift till bestridande av foreningens kostnader
for den 16pande verksamheten samt for de i 36 § angivna avsittningarna. Arsav-
gift fordelas efter bostadsritternas andelstal. Arsavgift skall betalas senast sista
vardagen fore varje kalenderménads bérjan eller pa annan tid som styrelsen be-
stimmer.

Styrelsen kan besluta att erséttning for vérme och varmvatten, renhallning, kon-
sumtionsvatten eller elektrisk strém skall erldggas efter férbrukning eller yta.

Upplételseavgift, dverlatelseavgift och pantséttningsavgift kan tas ut efter beslut
av styrelsen. %
Overlatelseavgift fir maximalt uppgé till 2,5 % av det basbelopp enligt lagen
(1962:381) om allmén forsdkring som géller vid tidpunkten for ansékan om
medlemskap.

- Pantséttningsavgift far maximalt uppga till 1 % av-det basbelopp enligt lagen
(1962:381) om allmén forsdkring som géller vid tidpunkten for underréttelse om
pantséttning.

Avgifterna skall betalas pa det sitt styrelsen bestimmer. Om inte avgifterna
betalas i rdtt tid utgar drojsméalsrénta enligt réntelagen pa den obetalda avgiften
fran forfallodagen till dess full betalning sker..

UPPLATELSE OCH OVERGANG AV BOSTADSRATT
63

Bostadsritt upplates skriftligen och undertecknas av parterna och far endast
upplatas &t medlem i foreningen. Upplatelsehandlingen skall ange parternas
namn, den ldgenhet upplatelsen avser, indamaélet med upplételsen samt de
belopp som skall betalas som insats och &rsavgift. Om upplételseavgift skall
uttas skall &ven den anges.
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78

Ett avtal om 6verlatelse av bostadsritt genom kop skall uppréttas skriftligen och
skrivas under av siljaren och képaren. Képehandlingen skall innehalla uppgifter
om den ligenhet som Gverldtelsen avser samt om priset. Motsvarande skall gilla
vid byte eller gava.

Om siljaren och képaren vid sidan av kopehandlingen har kommit §verens om
ett annat pris &n det som anges i kdpehandlingen, 4r den &verenskommelsen
ogiltig. Mellan s#ljaren och kdparen giller istéllet det pris som anges 1 kdpe-
handlingen. Priset fr dock jdmkas, om det &r oskéligt att det skall vara bin-
dande.

En dverlatelse som inte uppfyller dessa foreskrifter dr ogiltig.

Kopia av verlatelseavtalet skall tillstédllas styrelsen.

88§

Nir en bostadsritt har 6verltits fran en bostadsrittshavare till ny innehavare, far
denne utdva bostadsriitten endast om han eller hon #r eller antas till medlem i
bostadsrittsféreningen.

En juridisk person far dock utdva bostadsrétten utan att vara medlem i fore-
ningen, om den juridiska personen har forvérvat bostadsrétten vid exekutiv for-
siljning eller vid tvngsforsiljning enligt 8 kap. bostadsréttslagen och da hade
panitritt i bostadsrétten. Tre &r efter forvarvet far foreningen uppmana den juri-
diska personen att inom sex ménader fran uppmaningen visa att ngon som inte
far vigras intride i foreningen har férvérvat bostadsrétten och sokt medlemskap.
Om uppmaningen inte 6ljs, far bostadsritten tvangsforséljas enligt 8 kap. bo-
stadsrittslagen for den juridiska personens rékning.

Ett dédsbo efter en avliden bostadsrittshavare far utva bostadsritten trots att
dédsboet inte 4r medlem i foreningen. Tre &r efter dodsfallet far foreningen dock
uppmana dodsboet att inom sex manader frn uppmaningen visa att bostadsrit-
ten har ingdtt i bodelning eller arvskifte med anledning av bostadsréttshavarens
dod eller att nagon som inte far végras intrdde i féreningen har forvérvat bo-
stadsritten och skt medlemskap. Om uppmaningen inte foljs, far bostadsrétten
tvangsforsiljas enligt 8 kap. bostadsréttslagen for dodsboets rékning.

En juridisk person. som &r medlem j féreningen, fér inte utan styrelsens
samtycke genom Overldtelse forvérva bostadsritt till en bostadslégenhet.
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8a§

Ingen fér viigras forviirva bostadsritt pa grund av etnisk tillhorighet, religion,
. annan trosuppfattning; sexuell 1aggning eller funktionshinder.

RATT TILL MEDLEMSKAP VID OVERGANG
938

Den som en bostadsritt har Svergétt till far inte viigras intride i foreningen om
de villkor som foreskrivs i stadgama 4r uppfyllda och féreningen skiligen bor
godta honom som bostadsrittshavare. Medlemskap far inte heller vigras ndgon

pé grund av etnisk tillhorighet, religion, annan trosuppfattning, sexuell liggning
eller funktionshinder.

En &verlételse dr ogiltig, om den som en bostadsratt Svergétt till viigras medlem-
skap 1 bostadsréttsforeningen. Detta giller inte vid exekutiv forsiljning eller vid
tvangsforsdljning enligt 8 kap. bostadsrittslagen. Om forvirvaren i ett sddant fall
inte antagits till medlem, skall féreningen 18sa bostadsritten mot skilig ersitt-
ning, utom i fall da en juridisk person enligt 8 § ovan far utéva bostadsriitten
utan att vara medlem.

En juridisk person, som har forvirvat bostadsritt till en bostadsldgenhet, far
végras intrdde i foreningen.

Om en bostadsritt har vergétt till bostadsréttshavarens make eller partner i ett
registrerat partnerskap farmaken eller partnern viigras intride T féreningen
endast om maken eller partnern inte uppfyller foreningens villkor for medlem-
skap och det skiligen kan fordras att maken eller partnern uppfyller sddant
villkor. Detsamma géller ocksd nér en bostadsritt till en bostadsligenhet
Overgitt till ndgon annan nérstaende person som varaktigt sammanbodde med
bostadsréttshavaren.

Ifrdga om forvérv av andel i bostadsritt dger forsta och fjarde styckena tillamp-
ning endast om bostadsritten efter forvirvet innehas av. makar eller partner i étt
registrerat partnerskap eller, om bostadsrétten avser bostadsldgenhet, av sidana
sambor f)é vilka lagen (1987:232) om sambors gemensamma hem eller lagen
(1987:813) om homosexuella sambor skall tillimpas.
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10§

Om en bostadsritt 6vergétt genom bodelning, arv, testamente, bolagsskifte eller
liknande forvérv och forvérvaren inte antagits till medlem, far fSreningen upp-
mana innehavaren att inom sex méanader fran uppmaningen visa att nigon som
inte far vigras intrdde i fSreningen, forvirvat bostadsriitten och sékt medlem-
skap. lakttas inte tid som angetts i uppmaningen, far bostadsritten tvangsforsil-
jas enligt 8 kap. bostadsrittslagen for forvirvarens rékning.

AVSAGELSE AV BOSTADSRATT

En bostadsréttshavare far avséga sig bostadsritten tidigast efter tva &r fran upp-
latelsen. Avségelse skall goras skriftligen hos styrelsen. |

* Vid en avs#gelse Svergér bostadsritten till foreningen vid det nisnadsskifte som
intréffar ndrmast efter tre manader frén avsigelsen eller vid det senare manads-
skifte som anges i denna.

BOSTADSRATTSHAVARENS RATTIGHETER OCH SKYLDIGHETER
12 §

Bostadsrittshavaren skall p4 egen bekostnad halla lagenheten med tillhdrande
Ovriga utrymmen i gott skick om inte négot annat TSljer av andra till femte
styckena. Detta géller &ven mark/uteplats om s&dan ingar i upplételsen.
Bostadsrattshavaren &r ocksa skyldig att f5lja de anvisningar styrelsen meddelat .
rorande den allménna utformningen av marken. Bostadsriittshavaren svarar
salunda for ligenhetens

* véggar, golv och tak samt underliggande fuktisolerande skikt,

inredning och utrustning, inklusive svagstromsanléggningar,
ledningar och &vriga installationer for vatten, avlopp, virme, gas,
ventilation och el till de delar dessa befinner sig inne i lgenheten
och inte tjénar fler &n en ldgenhet,

golvbrunnar, eldstéder samt rokgangar i anslutning dartill, inner-
och vtterddrrar samt glas och bagar i fonster.
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Foreningen svarar for reparationer av ledningar for avlopp, vérme, gas,
elektricitet och vatten, om foreningen har forsett ldgenheten med ledningarna
och dessa tjénar fler #n en ldgenhet. Detsamma géller radiatorer och ventila-
tionskanaler, dock svarar bostadsrattshavaren f6r mélning av radiatorer.

I friga om ledning for el svarar foreningen fram till lagenhetens sikringstavla.
Vidare svarar foreningen fér malning av yttersidor av fonster och ytterdtrrar
samt i forekommande fall kittning.

For reparationer pa grund av brand- eller vattenledningsskada svarar bostads-
riattshavaren endast om skadan uppkommit genom
1. hans eller hennes egen vardslSshet eller forsummelse, eller
2. vardsloshet eller férsummelse av
a) nagon som hor till hans eller hennes hushéll eller som bestker
honom eller henne som gést,
b) nédgon annan som han eller hon har inrymt i ldgenheten, eller
c) ndgon som for hans eller hennes rikning utfor arbete i ligenheten.

For reparation pa grund av brandskada som uppkommit genom vardslshet eller
forsummelse av ndgon annan #n bostadsrattshavaren sjélv &r dock denne an-
svarig endast om han eller hon brustit i omsorg eller tillsyn.

Om det finns ohyra i ligenheten skall motsvarande ansvarsfordelning gélla som
vid brand- eller vattenledningsskada.

Ar lagenheten forsedd med balkong, terrass, mark/uteplats eller med egen
ingéng, ahgger det bostadsréttshavaren att svara for renhallmng och sno-
_..skottnlng e =z e L i o i
Om bostadsrittshavaren forsummar sitt ansvar for lagenhetens skick enligt
denna paragraf i sidan utstrickning att annans sékerhet dventyras eller det finns
risk for omfattande skador p& annans egendom och inte efter uppmaning av-
hjalper bristen i ligenhetens skick s& snart som m&jligt, fir foreningen avhjélpa
bristen pa bostadsréttshavarens bekostnad.

Féreningen far &ta sig att utfora sédan underhéllstgérd som enligt vad ovan
sagts bostadsrittshavaren skall svara for. Beslut hdrom skall fattas pa forenings-
stimma och far endast avse atgirder som foretas i samband med omfattande un-
derhal eller ombyggnad av féreningens hus, som berdr bostadsréttshavarens 14-
genhet.
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13 §

Det aligger bostadsréttshavaren att teckna och vidmakthélla hemforsikring och
s.k. tilldggsforsakring.

14 §

Bostadsrittshavaren far inte utan styrelsens tillstdnd i ldgenheten utfora atgérd
som innefattar
1. ingrepp i en barande konstruktion,
2. dndring av befintliga ledningar for avlopp, vérme, gas eller vatten, eller
3. annan visentlig fordndring av ldgenheten.

Styrelsen far inte végra att medge tillstand till en atgidrd som avses i forsta
stycket om inte atgérden ar till pataglig skada eller oldgenhet for foreningen.

15 §

Nir bostadsrattshavaren anvénder ldgenheten skall han eller hon se till att de
som bor i omgivningen inte utsétts for stérmingar som i sddan grad kan vara
skadliga for hédlsan eller annars forsimra deras bostadsmiljo att de inte skdlighen
bor talas. Bostadsrattshavaren skall &ven i 6vrigt vid sin anvéndning av ldgen-

“heten 1aktta allt som fordras for att bevara sundhet ordning och gott skick inom
eller utanfor huset. Han eller hon skall ritta sig efter de sarskilda regler som
féreningen i dverensstimmelse med ortens sed meddelar. Bostadsréttshavaren
skall hélla noggrann tillsyn dver att dessa aligganden fullgérs ocksa av dem som
han eller hon svarar for enligt 12 §.

Om det forekommer sadana stérningar i boendet som avses i forsta stycket forsta
meningen, skall féreningen ge bostadsréttshavaren tillsdgelse att se till att
stérningama omedelbart upphor.

Andra stycket géller inte om fOreningen séger upp bostadsréttshavaren med
anledning av att storningarna &r sérskilt allvarliga med hénsyn till deras art eller

omfattning.

Om bostadsréttshavaren vet eller har anledning att misstédnka att ett foremal &r
behéftat med ohvra far detta inte tas in 1 ldgenheten.
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16 §

Foretradare for bostadsréttsforeningen har rétt att fi komma in i ligenheten nar
det behdvs for tillsyn eller for att utfdra arbete som foreningen svarar for eller
har ritt att utfSra enligt 12 §. Nar bostadsrittshavaren har avsagt sig bostads-
rétten enligt 4 kap. 11 § bostadsrittslagen eller nér bostadsritten skall tvangs-
forséljas enligt 8 kap bostadsréttslagen, dr bostadsréttshavaren skyldig att lata
lagenheten visas pa lamplig tid. Féreningen skall se till att bostadsrattshavaren
inte drabbas av st6rre oldgenhet &n nédvindigt.

17 §

En bostadsréttshavare far upplata hela sin ligenhet i andra hand till annan for
sjalvstindigt brukande endast om styrelsen ger sitt samtycke.

Om styrelsen inte l&mnar sitt samtycke till en andrahandsupplatelse far bostads-
réttshavaren dndé uppléta sin ldgenhet i andra hand, om hyresnimnden ldmnar
tillstdnd till upplatelsen. Sadant tillstand skall 1imnas om bostadsrittshavaren
har beaktansvirda skil for upplételsen och féreningen inte har nagon befogad
anledning att véigra samtycke. Tillstand skall begriinsas till viss tid och kan
forenas med villkor.

Samtycke behovs dock inte
1. om en bostadsritt har forvérvats vid exekutiv forséljning eller tvangs-
forséljning enligt 8 kap. bostadsrittslagen av en juridisk person som hade
- pantritt i bostadsritten och som inte antagits till medlem i foreningen, eller
2. om ldgenheten &r avsedd for permanentboende och bostadsritten till
ldgenheten innehas av en kommun eller ett landsting.

Styrelsen skall genast underrédttas om en upplatelse enligt tredje stycket.

18 §
Bostadsrittshavaren far inte anvénda ldgenheten for ndgot annat éndamal 4n det

avsedda. Féreningen far dock endast aberopa avvikelse som &r av avsevird be-
tydelse for foreningen eller ndgon annan mediem i féreningen.
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19 §

Bostadsrittshavaren far inte inrymma utomstéende personer i ligenheten, om det
kan medfora men for foreningen eller nagon annan medlem i féreningen.

FORVERKANDEANLEDNINGAR.
20 §

Nyttjanderitten till en ldgenhet som innehas med bostadsritt och som tilltritts &r
forverkad och foreningen saledes berittigad att séga upp bostadsrittshavaren till
avilyttning, :

1. om bostadsrittshavaren drdjer med att betala insats eller upplételseavgift
utdver tva veckor fran det att foreningen efter forfallodagen anmanat
honom eller henne att fullgdra sin betalningsskyldighet,

1 a. om bostadsrittshavaren dréjer med att betala arsavgift, nir det giller en
bostadslédgenhet, mer 4n en vecka efter forfallodagen eller, nér det géller en
lokal, mer &n tva vardagar efter forfallodagen,

2. om bostadsrattshavaren utan behdvligt samtycke eller tillstdnd uppléter
ldgenheten i andra hand,

3. om ldgenheten anvénds i strid med 18 eller 19 §8,

s

4.  om bostadsrittshavareni éller dén §6m Tagenheten upplétits till i andra hand,
genom vardsloshet &r vallande till att det finns ohyra i 1dgenheten, eller om
bostadsréttshavaren genom att inte utan oskéligt dréjsmaél underrétta
styrelsen om att det finns ohyra i ldgenheten bidrar till att ohyra sprids i
huset, ‘ R B

5. om ldgenheten pé annat sétt vanvérdas eller om bostadsrattshavaren asido-
sétter sina skyldigheter enligt 15 § vid anvidndning av ldgenheten eller om
den som ldgenheten upplats till i andra hand vid anvidndning av denna
asidosétter de skyldigheter som enligt samma paragraf aligger en bostads-
réitfshavare,

6. om bostadsréttshavaren inte ldmnar tilltréde till ldgenheten enligt 16 § och
han eller hon inte kan visa en giltig ursdkt for detta.
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7. om bostadsréttshavaren inte fullgér skyldighet som gér utéver det han eller
hon skall géra enligt bostadsréttslagen och det méaste anses vara av synner-
lig vikt for foreningen att skyldigheten fullg6rs, samt

8. om ldgenheten helt eller till visentlig del anviinds for niringsverksamhet
eller ddrmed likartad verksamhet, vilken utgér eller i vilken till inte
oviésentlig del ingar brottsligt férfarande, eller for tillfilliga sexuella
forbindelser mot ersdttning.

Nyttjanderitten 4r inte forverkad, om det som ligger bostadsrittshavaren till last
dr av ringa betydelse.

Uppségning péa grund av forhéllande som avses i forsta stycket punkt 2, 3 eller
5-7 far ske om bostadsréttshavaren later bli att efter skriftlig tillsigelse vidta
réttelse utan dréjsmal.

Skriftlig tillséigelse skall séndas i rekommenderat brev under
bostadsrittshavarens vanliga adress. Ett exemplar av tillséigelsen skall dessutom
laggas i den s6ktes postldda, om sadan finns.

Uppsédgning pa grund-av forhallande som avses i forsta stycket punkt 2 far dock,
om det dr friga om en bostadsldgenhet, inte ske om bostadsrittshavaren utan
drdjsmaél ansoker om tillsténd till upplételsen och far anstékan beviljad.

Ar det friga om sirskilt allvarliga stérningar i boendet géller vad som sigs i
forsta stycket punkt 5 &ven om négon tillségelse om réttelse inte har skett. Detta
giller dock inte om sténingarna intiaffat under tid da ldgenheten varit uppliten i
andra hand pa sétt som angesi 17 §.

Om foreningen sdger upp bostadsrittshavaren till avflyttning har foreningen ritt
till erséttning for skada.

RAKENSKAPSAR
21§
Foreningens rakenskapsér omfattar tiden fr.o.m. den 1 januari t.o.m. den 31
december.

Vi



11

STYRELSE
22§

Styrelsen skall ha sitt sdte 1 Johanneshov, Stockholm.

23§

Styrelsen bestar av minst tre och hogst fem ledamd&ter samt minst en och hogst
tre suppleanter, vilka samtidigt véljs av foreningen pa ordinarie stdémma till nésta
ordinarie stdmma hallits.

24 §
Styrelsen konstituerar sig sjélv.
Styrelsen #r beslutsfor nér antalet narvarande ledamdter vid sammantrédet
Overstiger hilften av samtliga styrelseledaméter. Som styrelsens beslut géller
den mening om vilken mer #n hélften av de nirvarande ¢ostat eller vid lika

rostetal den mening som bitrdds av ordféranden. Da for beslutsférhet minsta
antalet ledamoter dr nérvarande fordras enighet om besluten.

25§

Foreningens firfna técknas, Toriitom av-styrelsen, av styrelsens ledaméter, tvdi

forening.

26 §

Styrelsen far forvalta foreningens egendom genom en av styrelsen utsedd forval-
tare, vilken sjélv inte behdver vara medlem i féreningen.

Forvaltaren skall inte vara ordftrande i styrelsen.

27 §

Utan foreningsstdmmans bemyndigande far styrelsen eller firmatecknare inte av-
hinda foreningen dess fasta egendom eller tomtrétt. Styrelsen far dock inteckna
och beléana sadan egendom eller tomtritt.
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28 §
Det aligger styrelsen:

att avge redovisning dver forvaltningen av foreningens angeldgenheter genom
att avldmna arsredovisning som skall innehalla beréttelse om verksamheten
under &ret (forvaltningsberéttelse) samt redogorelse for foreningens intékter
och kostnader under aret (resultatrékning) och for stillningen vid rikenskaps-
arets utgang (balansrikning),

att upprétta budget och faststilla arsavgifier for det kommande rikenskapsaret,

att minst en gang arligen, innan arsredovisningen avges, besiktiga foreningens
fastighet samt inventera &vriga tillgangar och i forvaltningsberittelsen
redovisa vid besiktningen och inventeringen gjorda iakttagelser av sirskild
betydelse,

att minst sex veckor fore den féreningsstimma, pa vilken arsredovisningen och
revisorernas berittelse skall framléggas, till revisorerna 14mna arsredovis-
ningen for det forflutna rékenskapsaret samt

att senast en vecka innan ordinarie foreningsstimma tillstélla medlemmarna
kopia av arsredovisningen och revisionsberéttelsen.

MEDLEMS- OCH LAGENHETSFORTECKNING
29 §

Styrel’séﬁ skall fora .t%ft.e-‘ckning Gver bostadsrittsforeningens medlemmar (med-
lemsforteckning) samt forteckning &ver de ldgenheter som &r upplétna med bo-
stadsritt (ldgenhetsforteckning).

REVISORER
30§

Minst en och hogst tva revisorer samt minst en och hdgst tva suppleanter viljs
av ordinarie foreningsstdmma till nésta ordinarie stimma héllits.

Det aligger revisorn:
att verkstdlla revision av féreningens rékenskaper och forvalining, sami

att senast tre veckor fore ordinarie féreningsstdmma framlégga
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revisionsberittelse.

FORENINGSSTAMMA
31§ '

Ordinarie féreningsstdimma skall hallas en gang om éaret fore maj méanads
utgang.

Extra stimma skall héllas da styrelsen finner skl till det. Extra stdimma skall
dven héllas nér revisor eller minst en tiondel av samtliga réstberédttigade skriftli-
gen begir det hos styrelsen med angivande av drende som &nskas behandlat pa
stimman. | R

Kallelse till foreningsstimma och andra meddelanden till féreningens medlem-
mar skall tillstdllas medlemmarna genom utdelning eller genom brev med pos-
ten. Kallelse till stimma skall tydligt ange de drenden som skall férekomma pé
stimman. Medlem, som inte bor i huset, skall skriftligen kallas under uppgiven
eller annan for styrelsen kénd adress. '

Kallelse far utfirdas tidigast fyra veckor fore stimma och skall utférdas senast
tvéa veckor fore ordinarie stimma och senast en vecka fore extra stimma.

32§

~ Medlem som 6nskar. f3 ett drende behandlat vid stimma skall skriftligen fram-"
stilla sin begéran hos styrelsen i sa god tid att &rendet kan tas upp i kallelsen till
stamman. :

33§
P4 ordinarie foéreningsstdmma skall férekomma:

Stimmans dppnande.

Godkénnande av dagordningen.

Val av stimmoordférande.

Anmilan av stimmoordférandens val av protokollfdrare.
Val av tva justeringsmén tillika rostréknare.

Fraga om stdimman blivit i stadgeenlig ordning utlyst.
Upprittande och godkénnande av rostlangd.
Foredragning av styrelsens arsredovisning.

R = R =
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9. Foredragning av revisorns beréttelse.

10. Beslut om faststéllande av resultat- och balansrékning,.

11. Beslut om resulitatdisposition.

12. Friga om ansvarsfrihet for styrelseledaméoterna.

13. Fraga om arvoden 4t styrelseledaméter och révisorer for nistkommande
verksamhetsar.

14. Val av styrelseledaméter och suppleant/er.

15. Val av revisor/er och revisorssuppleant/er.

16. Arenden som styrelsen upptagit i kallelsen for beslut eller som medlem
anmélt enligt 32 §.

17. Ovriga eventuella drenden (som far foranleda diskussion men inte beslut).

18. Stdmmans avslutande.

P4 extra foreningsstimma skall utéver punkterna 1-7 ovan endast férekomma de
drenden for vilka stimman blivit utlyst och vilka angetts i kallelsen till stimman.

34 §

Senast tre veckor efter stimman skall det justerade protokollet hallas tillgdngligt
hos foreningen for medleinmarna.

35§

Vid foreningsstimma har varje medlem en rost. Om flera medlemmar innehar

.- bostadsritt gemensamt har de tillsammans endast en rdst. Rostberéttigad dr.en-.

" dast den medlem som fullgjort sina forpliktelser mot féreningen. =

Medlem far utdva sin rostritt genom ombud som antingen skall vara medlem i
foreningen, make, partner, sambo eller nérstdende som varaktigt sammanbor

med medlemmen. Ombud skall forete skriftlig och dagtecknad fullmakt. Ombud
far inte foretrida mer &n en medlem.

Omrdstning vid foreningsstdmma sker Sppet om inte nérvarande rostberéttigad
pakallar sluten omrostning.

Vid lika rostetal avgdrs val genom lottning, medan i andra frigor den mening
giller som bitrdds av ordftranden.

De fal] - bland annat {réga om dndring av dessa stadgar - dér sérskild rostéver-
vikt erfordras for giltighet av beslut behandlas i 9 kap. bostadsréttslagen.

Vi
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FONDER
36 §

Avsittning for foreningens fastighetsunderhall, s.k. yttre fond, skall géras
arligen med ett belopp motsvarande minst 0,3 % av fastighetens taxeringsvirde.
VINST
37§

Om foreningsstimman beslutar att uppkommen vinst skall delas ut skall vinsten
fordelas mellan medlemmarna i forhéllande till ldgenheternas insatser.

UPPLOSNING OCH LIKVIDATION
38 §

Om fSreningen upploses skall behallna tillgéngar tilifalla medlemmarna i for-
héllande till ligenheternas insatser.

OVRIGT
39 §

Utover dessa stadgar géller for foreningens verksamhet vad som stadgas 1
bostadsréitislagen, lagen om ekonomiska foreningar och dvrig tillamplig lagstift-

Ovanstiende stadgar har antagits vid foreningsstimma den 1 oktober 2003.

Intygar undertecknade styrelseledamdter.

...............................................................................................................

---------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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